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Ovaj je dokument samo dokumentacijska pomo¢ za ¢iji sadrzaj institucije ne preuzimaju odgovornost.

>B ODLUKA KOMISIJE
od 28. travnja 1999.
o osnivanju Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF)
(priopéena pod brojem dokumenta SEC(1999) 802)
(SL L 136, 31.5.1999., str. 20.)

Koju je izmijenila:

Sluzbeni list

br. stranica datum
> M1 Odluka 2013/478/EU Komisije od 27. rujna 2013. L 257 19 28.9.2013.
> M2 Odluka Komisije (EU) 2015/512 od 25. ozujka 2015. L 81 4 26.3.2015.

»M3  Odluka Komisije (EU) 2015/2418 od 18. prosinca 2015. L 333 148 19.12.2015.
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ODLUKA KOMISIJE
od 28. travnja 1999.

o osnivanju Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF)

(priopéena pod brojem dokumenta SEC(1999) 802)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a posebno
njegov Clanak 162.,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za ugljen i
celik, a posebno njegov c¢lanak 16.,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku
energiju, a posebno njegov Clanak 131.,

M

(2

3)

“)

©)

(6)

bududi da institucije i drzave Clanice pridaju veliku vaznost zastiti
financijskih interesa Zajednica i borbi protiv prijevara i drugih
nezakonitih aktivnosti koje Stete financijskim interesima Zajed-
nica; budu¢i da vaznost djelovanja u tu svrhu potvrduje ¢lanak
209.a Ugovora o EZ-u, &lanak 78.i Ugovora o EZUC-u, &lanak
183.a Ugovora o Euratomu, kao i ¢lanak 280. Ugovora o EZ-u na
nacin kako je to utvrdeno Ugovorom iz Amsterdama;

buduéi da je potrebno upotrijebiti sva raspoloziva sredstva kako
bi se u cijelosti postigao ovaj cilj, osobito u pogledu duznosti
provodenja istraga prenesenih na razinu Zajednice, zadrzavajuéi
trenutnu raspodjelu i ravnoteZzu odgovornosti izmedu nacionalne
razine i razine Zajednice;

bududi da je zadaca provodenja upravnih istraga u svrhu zastite
financijskih interesa Zajednica do sad bila dodijeljena Radnoj
skupini za koordinaciju sprecavanja prijevara, koja je naslijedila
Jedinicu za koordinaciju sprec¢avanja prijevara (UCLAF);

bududi da je zbog potrebe povecanja ucinkovitosti borbe protiv
prijevara i ostalih nezakonitih aktivnosti koje Stete financijskim
interesima Zajednica nuzno osnivanje Europskog ureda za borbu
protiv prijevara (OLAF), dalje u tekstu ,,Ured”, koji mora izvrsa-
vati svoje istrazne ovlasti potpuno neovisno;

buduc¢i da neovisnost ravnatelja Ureda i uloge Nadzornog odbora,
koje proizlaze iz ove Odluke i iz Uredbi EZ-a i Euroatoma o
istragama koje vodi Ured treba jamciti pravilno vodenje istraga
Ureda, bez zadiranja u njegove ostale zadace kao sto su one koje
se odnose na posebno pravo Komisije, osobito u pitanjima zako-
nodavstva;

buduéi da bi odgovornost Ureda pored zastite financijskih inte-
resa trebala ukljucivati sve aktivnosti povezane sa zaStitom inte-
resa Zajednica od nepravilnosti koje mogu dovesti do upravnih ili
kaznenih postupaka;
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(7)  budu¢i da bi definicija funkcija Ureda trebala ukljucivati zadace
koje je do sada izvrSavala Radna skupina za koordinaciju spre-
Cavanja prijevara, a posebno onih zada¢a koje se odnose na
pripremu zakonodavnih i regulatornih akata u podrucju djelovanja
Ureda, ukljucujuéi instrumente obuhvacene glavom VI. Ugovora
o Europskoj uniji,

ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Osnivanje Ureda

1. Osniva se Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF), dalje u
tekstu ,,Ured”. » M1 <

Clanak 2.
Zadace Ureda

1. Ured izvrSava ovlasti Komisije za provodenje vanjskih upravnih
istraga s ciljem jaCanja borbe protiv prijevara, korupcije i drugih neza-
konitih aktivnosti koje Stete financijskim interesima P M1 Unije <,
kao i protiv bilo kojih drugih djelovanja ili djelatnosti kojima subjekti
krSe propise »M1 Unije <.

Ured je odgovoran za provodenje unutarnjih upravnih istraga koje su
namijenjene:

(a) borbi protiv prijevara, korupcije i drugih nezakonitih aktivnosti koje
Stete financijskim interesima » M1 Unije <,

(b) istrazi ozbiljnih Cinjenica povezanih s obavljanjem profesionalnih
djelatnosti koje mogu predstavljati krSenje obveza od strane duzno-
snika i sluzbenika »M1 Unije <« te dovesti do stegovnih i, u
odredenim slucajevima, kaznenih postupaka ili slicno krSenje
obveza od strane clanova institucija 1 tijela, Celnika tijela ili
¢lanova osoblja institucija i tijela na koje se ne primjenjuju
Pravilnik o osoblju za duZnosnike Europske P M1 unije « i
Uvjeti zaposlenja ostalih sluzbenika »M1 Unije <.

Ured izvrSava ovlasti Komisije kako su odredene u odredbama u
Ugovorima i koje podlijezu Ugovorima utvrdenim ogranicenjima i uvje-
tima.

Komisija, druge institucije ili tijela mogu Uredu povjeriti istrage i u
drugim podruc¢jima.

2. Ured je odgovoran za pruzanje potpore Komisiji u suradnji
s drzavama Clanicama u podru¢ju borbe protiv prijevara.
>PM2 ——
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3. Ured je odgovoran za razvoj koncepta borbe protiv prijevara iz
stavka 1. M1 To moze ukljucivati sudjelovanje u aktivnostima medu-
narodnih tijela i udruga specijaliziranih za borbu protiv prijevara i
korupcije posebice u svrhu razmjene najboljih praksi. <«

4. Ured je odgovoran za pripremu zakonodavnih i regulatornih inici-
jativa Komisije s ciljem spreavanja prijevara iz stavka 1.

5. Ured je odgovoran za sve ostale operativne djelatnosti Komisije
koje se odnose na borbu protiv prijevara iz stavka 1., a posebno:

(a) razvoj potrebne infrastrukture;
(b) osiguravanje prikupljanja i analize informacija;

(¢) davanje tehniCke potpore drugim institucijama ili tijelima, kao i
nadleznim nacionalnim tijelima, posebno u podruc¢ju osposobljava-
nja.

6.  Ured je u izravnom kontaktu s policijom i pravosudnim tijelima.

7. Ured na razini sluzbe predstavlja Komisiju na odgovaraju¢im foru-
mima u podruc¢jima koja su obuhvacena ovim ¢lankom.

Clanak 3.

Neovisnost istrazne funkcije

Ured izvrSava istrazne ovlasti iz ¢lanka 2. stavka 1. potpuno neovisno.
U izvrSavanju tih ovlasti »MI1 glavni direktor € Ureda ne smije
traziti niti primati upute od Komisije, bilo koje vlade ili neke druge
institucije ili tijela.

Clanak 4.

Odborom za nadzor

Osniva se M1 Odbor za nadzor <« ¢iji sastav i ovlasti utvrduje
zakonodavno tijelo »M1 Unije <. Odbor je odgovoran za redovno
pracenje izvrSavanja istrazne funkcije Ureda.

Clanak 5.

Glavni direktor

1.  Uredom rukovodi glavni direktor. Glavnog direktora imenuje
Komisija u skladu s postupkom utvrdenim u stavku 2. Mandat
glavnog direktora traje sedam godina i ne moZe se obnavljati.

Glavni direktor odgovoran je za provodenje istraga Ureda.
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2. Kako bi se imenovao novi glavni direktor Komisija objavljuje
poziv na podnoSenje prijava u Sluzbenom listu Europske unije. Poziv
se objavljuje najkasnije Sest mjeseci prije isteka mandata glavnog direk-
tora na duznosti. Nakon $to Odbor za nadzor izrazi pozitivno misljenje
o postupku odabira Komisije, Komisija sastavlja popis odgovarajuce
kvalificiranih kandidata. Komisija imenuje direktora nakon savjetovanja
s Europskim parlamentom i Vije¢em.

3.  Komisija u odnosu na glavnog direktora izvrSava ovlasti dodije-
ljene tijelu za imenovanja. Sve odluke o zapocCinjanju disciplinskog
postupka protiv glavnog direktora u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1.
tockom (c) Priloga IX. Pravilnika o osoblju donose se na temelju obra-
zlozene odluke Komisije nakon savjetovanja s Odborom za nadzor.
Odluka se u svrhe informiranja priopcava Europskom parlamentu,
Vije¢u i Odboru za nadzor.

Clanak 6.

Djelovanje Ureda

1. U odnosu na osoblje Ureda glavni direktor Ureda izvrSava ovlasti
tijela za imenovanje i tijela koje je ovlaSteno za sklapanje ugovora koje
su mu dodijeljene. Glavni direktor te ovlasti moze delegirati na drugu
osobu. U skladu s Uvjetima zaposlenja ostalih sluzbenika, glavni
direktor utvrduje uvjete i detaljan sustav zapoSljavanja, osobito u
pogledu trajanja ugovora i njihovog produzenja.

2. Nakon savjetovanja s Odborom za nadzor, glavni direktor Salje
glavnom direktoru Opée uprave za proracun prednacrt prora¢una
prikazan u prilogu koji se odnosi na Ured u dijelu za Komisiju opceg
prorac¢una Europske unije.

3.  Osim za izvrSenje proracunskih sredstava u odnosu na clanove
nadzornog odbora, glavni direktor djeluje kao duznosnik za ovjeravanje
na temelju delegiranja, nadlezan za izvrSenje odobrenih sredstava prika-
zanih u prilogu koji se odnosi na Ured u dijelu za Komisiju opéeg
proracuna Europske unije i odobrenih sredstava prikazanih pod
naslovom proracuna za borbu protiv prijevara za koje su mu ovlasti
delegirane u okviru internih pravila o izvrSenju opceg proracuna.
Dopusteno mu je da svoje ovlasti dalje delegira osoblju koje podlijeze
Pravilniku o osoblju za duznosnike ili Uvjetima zaposlenja ostalih sluz-
benika Unije u skladu s tim internim pravilima.

4. »MI1 Odluke Komisije o unutarnjoj organizaciji primjenjuju se
na Ured u onoj mjeri u kojoj su u skladu s propisima Ureda prihva-
¢enim od strane zakonodavnog tijela Unije i ovom Odlukom. <«
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Clanak 7.
Dan proizvodnje ucinaka
Ova Odluka proizvodi ucinak na dan stupanja na snagu Uredbe (EZ)

Europskog parlamenta i Vijeca o istragama koje provodi Europski ured
za borbu protiv prijevara. M1 ——— <«



